Zmluva o poskytovani sluzby pre zariadenia ¢. Z/BTS/DOP-ITS/76/2018

Zmluva o poskytovani sluzby pre zariadenia

uzavreta podla ustanovenia § 269 odsek 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov
¢. Dodavatela: 04042018/2018
¢. Odberatela: Z/BTS/DOP-ITS/76/2018

medzi nasledovnymi stranami:

Obchodné meno: ALCASYS Slovakia, a.s.

Pravna forma: akciova spolo¢nost

Sidlo: Staré Grunty 36, 841 04 Bratislava

Statutarny organ: Ing. Jan Kostka, predseda predstavenstva

ICO: 35879335

I€ DPH: SK2021 805008

Cislo u&tu:

Zapis v: Obchodny register Okresne: o, wuuier. 5d, viozka islo: 3296/B

(dalej len ,,Doddvatel™)

a

Obchodné meno: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Pravna forma: akciova spoloénost

sidlo: Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava
Korespondenéna adresa: Letisko M. R. Stefanika, P.O.BOX 160, Bratislava 216
Statutarny orgén: predstavenstvo, konajtce prostrednictvom:

Jozef Pojedinec, predseda predstavenstva a generainy riaditel
Oto Sinkovic, ¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre pre rozvoj a
spravu majetku

ICO: 35884 916

1€ DPH: CIANTIIOANERD

Bankové spojenie:

IBAN: '

BIC:

Zapis v: rmerer regesns wni esnieniu sUdu Bratislava 1, oddiel: Sa, vlozka Cislo
3327/8

(dalej len ,,Odberatel™)

(Dodavatel a Odberatel dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

uzatvaraju tuto ZMLUVU O POSKYTOVANI SLUZBY PRE ZARIADENIA (dalej len ,,Zmluva“), za tychto zmluvne
dohodnutych podmienok :

Clanok I.
Preambula

1. Zmluvné strany sa rozhodli v sulade s obsahom ich predchadzajicich rokovani, beruc do Uvahy ich spolo¢né
ciele azaujmy, realizujic ich obojstranné podmienky, Ze uzatvdraji tdto Zmluvu &. Z/BTS/DOP-
ITS/76/2018.

2. Zmluvné strany zarover vyhlasujl, ze sa dohodli vzmysle zasad zmluvnej slobody a zmluvnej vofnosti,
rovnakého postavenia Zmluvnych stran na tejto Zmluve a jej obsahu.

3. Obidve Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze im nie s zname Ziadne prekézky, ktoré by branili uzavretiu
tejto Zmluvy.
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Clanok II.
Predmet Zmiuvy

Predmetom tejto Zmluvy je na jednej strane zdvdzok Dodavatela poskytovat sluiby siefového
zabezpedenie LAN siete Odberatela proti utokem 2 vonkajsieho prostredia na existujlicich zariadeniach
Dell SonicWALL Network Security Appliance 2600. Jodna sa predovietkym o zabezpetenie sluzieb ako su:
[PS - Intrusion Prevention System, Bezpecné dialkové pripojenie uzivatefov do siete poutitim sluzby VPN
(Virtual Private Network), URL filtra’cia,Antispam,AntimaIware,kontrola Aplikécii — Application Control

(dalejlen ,Predmet plnenia“)

a na strane druhej zavazok Odberatela zaplatit za riadne a véas poskytnuty Predmet plnenia cenu v zmysle
ustanoveni tejto Zmiuvy.

Odberatel vzmysle tejto zmluvy sa zavizuje od Dodavatela kupit a nasledne aktivovat balik podpory
v rozsahu definovanom v prilohe €. 1 tejto zmluvy — Specifikacia predmetu plnenia do 5 pracovnych dni
odo diia nadobudnutia déinnosti tejto zmluvy.

Clanok .
Platobné podmienky

Zmiuvné strany sa dohodli v sulade so 74konom &.18/1996 Zb. o cendch v zneni neskordich predpisov na
cene za Predmet pinenia vo vyske 3.960,- EUR (slovom: tritisicdevatstosestdesiat eur). T4to bude splatna
pravidelnou mesanou platbou uréenou giastkou vo vyske: 110,- EUR (siovom: stodesaf eur)za kalendarny
mesiac, potas obdobia 36 mesiacov.

Cenu za Predmet plnenia uhradi Odberatel na zaklade mesacnych faktdr vystavenych Dodavatelom so
zdanitefnym plnenim k prvému ditu aktudlneho kalendarneho mesiaca, ato je] poukazanim na ucet
Dodavatela uvedeny v zahlavi Zmluvy. Fakturovana cena za Predmet pinenia je povaZovana za zaplatend
diom, ked sa uhradzana iastka ododle na uéet Dodavatela. Ak je v tejto Zmluve uvedeny Gfet, na ktory sa
mé plnit Dodavatelovi, iny ako je Géet, uvedeny na fakture vystavenej Doddvatefom, Odberatel méoze pinit
aj na Géet, uvedeny na takejto fakture.

Splatnost vystavene] faktary zo strany Dodavatefa je do 30 (slovom: tridsiatich) dni odo diia jej dorucenia
Odberatelovi.

Dodavate! bude Odberatefovi fakturovat prisludni sadzbu DPH vsdlade s prislu$nymi ustanoveniami
zakona o dani z pridanej hodnoty

Ak fakttira nebude obsahovat vietky nalezitosti uvedené v ustanoveni § 74 ods. 1. zakona €.222/2004 Z. z.
o DPH v zneni neskorsich predpisov, je diznik opravneny takuto fakturu vratit veritefovi. Vratenie faktdry
sa musi vykonat najneskér do dia splatnosti faktiry. Veritel je povinny odstranit nedostatky, na ktoré bol
v stvislosti s vratenim faktary wyzvany, v lehote do 3 (slovom: troch) pracovnych dni odo dia dorucenia

predmetnej vyzvy. Nova lehota splatnosti zaéne plynut diom doruéenia opravenej faktiry diZnikovi.

€lanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti so zdkonnym ruéenim za nezaplatenu dafi

Ak nastane pripad, ze Dodavatel dan uvedenti na fakture, ktora bola vystavend na zdklade av suvislosti
stouto Zmluvou spravcovi dane nezaplati alebo sa stane neschopnym da zaplatit, aak sucasne
Odberatel v &ase vzniku danovej povinnosti vedel alebo na zaklade dostatoénych dévodov vediet mal
alebo mohol, Ze celd dafi alebo jej ast za dodanie pinenia podla tejto zmluvy nebude zaplatend, pricom za
takyto dostatoény dévod sa povaiuje vedomost Odberatefa otom, Ze Dodavatel bol zverejneny
v zozname osdb vedenom Finanénym riaditefstvom slovenskej republiky (dalej len ,zoznam FR"), plati, e
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momentom zverejnenia_Doddvatela v zozname FR dochédza‘kzmene splatnosti do toho momentu
yystavenych 3 dosial nesplatnych faktur, a to tak, Ze ich splatnost nastane:
(i) ku diu, ked dafové povinnost Doddvatela zanikne v désledku plnenia_Odberatela ako
rucitela, alebo
(i) ku driu, ked v sulade s § 69 ods. 8 zdkona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov (dalej len ,zakon o DPH”) dafowy urad Dodavatelovi celll sumu
vyrubend rozhodnutim a uhradenu Odberatelom ako ruéitelom wrati; ak véak Dodavatel
neuhradil dafiovému dradu popri Odberatelovi ako ruéitefovi celd sumu nezaplatenej dane,
na zaklade ¢oho dariovy urad vratil Odberatelovi len ¢ast nim uhradenej nezaplatenej dane, a
to v asti prevySujucej nezaplatenut dan (dalej len ,rozdiel”), splatnost faktdry s odlozenou
splatnostou nastane ku driu vrdtenia rozdielu, alebo
(ii) inak (napr. podla & 69b ods. 6 zdkona o DPH préavoplatnostou rozhodnutia o pouziti
nadmerného odpodtu Odberatela ako ruditela).

Bezprostredne po tom, ¢o danovy Urad Dodavatela dorudi Odberatelfovi rozhodnutie o ulozeni povinnosti
Odberatela uhradit splatny darn za Dodévatela z titulu ruéenia, Odberatel o tejto skutoénosti Dodavatela
informuje, a to elektronicky alebo faxom, apoZiada ho o predioZenie vietkych ndmietok, ktoré
s nezaplatenim dane suvisia. Ak ich Dodavatel Odberatelovi nedoruéi do 3 pracovnych dni od doruéenia
vyzvy, ma sa za to, ze proti zdvazku na nezaplatenej dani namietky neuplatiiuje. Ak Dodavatel Odberatela
vybavi prisludnymi namietkami, Odberatel tieto uplatni vo véas zaslanom odvolani, a sucasne v stlade
s ust. § 69b ods. 4 zakona o DPH nezaplatenu dari zaplati.

Ak Odberatel, vsulade srozhodnutim dariového dradu Doddvatela podfa bodu 2. tohto élanku tejto
Zmluvy, nezaplatend dai uhradi alebo ak vsilade srozhodnutim dafiového dradu dosdlo kjeho
uspokojeniu na nezaplatenej dani pouzitim nadmerného odpoétu, ktorého vratenie Odberatel uplatrioval,
ktordkolfvek Zmluvna strana méze zapoéitat svoju splatnu pohladavku/-y proti splatnym pohladavke/-am
druhej zmluvnej strany, a to pisomnym oznamenim o zapo¢itani doruéenym druhej zmiuvnej strane.

Dodavatel nema narok na akékolvek protiplnenie (najmi na Groky z omeskania) za odklad splatnosti
faktdr podfa odseku 1. tohto ¢lanku, ktory je dojednany wyluéne z dévodu vzniku zakonného ruéenia
Odberatela za dan nezaplatenu Dodavatelom.

Ak vzmluve nie je ustanovena e-mailova adresa alebo faxové ¢islo pre G€ely doruéovania len niektorych
alebo aj vietkych pisomnosti podla zmluvy, alebo ak maji zmluvné strany zaujem dorucovat oznamenia
podla tejto zmluvy na ini e-mailovi adresu alebo faxové ¢islo ako je uvedené vzmiuve, vyplnia
nasledovné Udaje:

Na strane Dodavatefa:

e- mailova adresa:

faxové Cislo:

Na strane Odberatefa:

e- mailova adresa:

faxové &islo:

Okrem odkladu splatnosti vietkych ku diiu zverejnenia Doddvatela v zozname FR nesplatnych faktur je
Odberatel opravneny od zmluvy okamiZite odstupit, a to po tom, o sa o zverejneni Dodavatela v zozname
FR dozvedel. Odstipenim nedochédza k zaniku narokov:

(i) ktorych to ustanovuje zdkon,

(ii) na ktoré vzniklo zmluvnym stranam prédvo pred odstipenim.
Rovnako odstdpenim nebude dotknutd platnost ustanoveni Zmluvy, ktoré si obsahom tohto &lanku tejto
Zmluvy (Prdva a povinnosti zmluvnych stran v sdvislosti so zdkonnym ruéenim za nezaplatend dafi).

C.v
Zodpovednost za vady a ziruka

Dodavatel sa zavdzuje, ze pripadnu reklamaciu vady Zariadeni vybavi vidy bezodkladne, najneskdr do 30

e
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dni, a to bud' jej uznanim 3 bezodkladnym vykonanim servisnej prace, alebo jej odmietnutim s pisomnym
odbvodnenim.

Odberatel je povinny nahlasovat pripadné poruchy Zariadeni Dodavatefovi aspofi jednou z nasledovnych
foriem :

- e-mailom na ad

- telefonicky na t

- faxom na tel. ¢

Lianok VI,
Doba trvania zmliuvy a zénik zmluvy

Tato Zmiuva sa uzatvara na doby ur€itd, a to v trvani 36 mesiacov odo diia jej Géinnosti.

Zmluvny vztah konéi pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diiu uréenému v dohode, vypovedou alebo
odstupenim, alebo aj v inych pripadoch, ak tak ustanovuje osobitny pravny predpis.

Zmluvné strany st opravnené vypavedat tuto Zmluvy kedykolvek aj bez uvedenia dévodu. Vypovedns
lehota sii 3 (slovom: tri) mesiace a zacina plynut pryym diiom kalendirneho mesiaca nasledujiceho po
mesiaci v ktorom doslo k derugeniu pisomnej vypovede. V pripade vypovede zo0 strany Odberatela ma
Dodavatel pravo uplatnit si zmiuvnd pokutu vo vike rozdielu za uz Odberatelom zaplatend ciastk za
sluZbu a celkovou cenou za predmet plnenia,

0Od tejto Zmluvy mo¥no odstupit len za podmienky, Ze druhg strana podstatnym spésobom poruéi tdto
Zmluvu.

Za podstatné poruienie tejto Zmluvy zo strany Odberatela sa povazuje najmi omeskanie s platbami

trvajlicimi dihdie ako 30 pracovnych dni, v pripade, ak Odberatel ani napriek dodatoéne poskytnutej

lehote na pinenie po lehote splatnosti v trvani minimélne 7 dni svoj zdvézok voéi Doddvatelovi nespini. .

Vtomto pripade ma dodivatel pravo uplatnit si zmluvnd pokutu vo vyske rozdielu za uj Odberatelom

zaplatend Ciastku za slusbu a celkovou cenou za predmet pinenia.

- Za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo strany Dodavatela sa povazuje najmi poruéenie akejkolvek
jeho povinnosti podra tejto Zmluvy, napr. omedkanie s dodanim predmety zmluvy oviac ako 15
pracovnych dni, poskytnutie vadného plnenia, a pod.

Qdstupenie od Zmluvy musi byt ozndmené druhej Zmluvnej strane pisomne. Uginky odstipenia od Zmluvy
nastavaju dorucenim pisomnéhe oznamenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane. Pisomné oznamenie o
odstipeni od Zmluvy musi obsahovat dostatoéne Specifikovany dévod odstupenia, inak sa nafn neprihliada
a povaiuje sa za neplatné, Pri poruseni zavizkov, ktoré nie si oznacené za podstatné poruienie zmluvy sa

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran mobie okamiite odstupit od Zmiuvy, ak u druhej Zmluvnej strany nastany
tieto okolnosti:
(i) Zmluvna strana vstdpi do likvidacie a/alebo

(ii) na majetok Zmluvne;j strany je vyhldseny konku rz, a/alebo
(iii) je navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Zmluvej strany zamietnuty z dévodu nedostatku
majetku, a/alebo
(iv) Zmluvnd strana pod4 navrh na vyhldsenie konkurzu na svoj majetok.
Clanok Vi,

Ochrana dévernych informacii

1. Zmiuvné strany sa zavazuju, Ze nevyuZiju pre seba a neposkytnd Ziadnej tretej osobe déverné informacie,
ktoré im boli alebo budy spristupnené v sdvislosti s plnenim na zaklade Zmluvy. Povinnost ochrany
dévernych informdcii a ich neposkytnutie tretim stranam platii po skonéeni tejto Zmluvy.
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Ak 52 Zmluvné strany vyslovne nedohodnd inak, za déverné informécie sa povazuju vietky informacie, ktoré

sl sucastou obchodného tajomstva a know-how, informdcie o prevadzkovych metddach, procedurach a

pracovnVch postupoch, obchodné alebo marketingové plany, koncepcie a stratégie alebo ich ¢asti, zmluvy,
dohody alebo iné dohody s tretimi stranami, informacie o vysledkoch hospodarenia, o vztahoch s
obchodnymi partnermi, o pracovnopravnych otdzkach a vietky dalsie informacie, ktorych zverejnenie by
Zmluvnej strane mohlo spésobit skodu.

Za dbverné podla predchadzajlucich bodov sa nepovazuji informacie, ktoré sa stali verejne zndmymi bez
toho, e by to zavinila zdmerne alebo opomenutim Zmluvna strana, dalej tie, ktoré mala Zmtuvna strana
legélne k dispozicii pred ich poskytnutim druhou Zmluvnou stranou.

. Za porudenie povinnosti a zdvdzkov Zmluvnej strany nebude. povazované, ak Zmluvnda strana poskytne

doverné informacie v sulade s platnymi pravnymi predpismi stidu, rozhodcovskému sudu, orgdnu innému
v trestnom konani, organu v oblasti inSpekcie prace, alebo inému spravnemu uradu alebo statnemu organu,
pokial bude k poskytnutiu dévernych informacii tymito orgdnmi vyzvany.

Clanok viIl.
Dorucovanie

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujuce prdvne vyznamné skuto¢nosti podla tejto Zmiuvy si

budiu dorudovat postou, formou doporucenej zésielky, pokial nie je vtejto Zmluve uvedené inak.
Pisomnostou obsahujlicou pravne vyznamné skutocnosti sa na ucely tejto Zmluvy rozumie napr. odstupenie
od Zmluvy.

Pre potreby doruéovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidla alebo miesta podnikania Zmluvnych
stran, popripade ich koreSpondenéné adresy, uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, ibaze odosielajucej Zmluvnej
strane adresat pisomne oznamil novu adresu sidla alebo miesta podnikania, pripadne inui novu adresu,
uréenu na dorudovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti
na zaklade tejto Zmluvy sa prislusnd Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy alebo kontaktnych udajov
bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnl stranu, vtakomto pripade je pre doruéovanie
rozhodujlica nova adresa riadne ozndmena Zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti. Odosielajuca
Zmluvna strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené s nedodrZiavanim oznamovacej povinnosti
adresata pisomnosti v zmysle tohto bodu Zmluvy.

Pri dorudovani prostrednictvom posty sa zasielka povaZuje za dorucenu diom jej doruéenia na adresu
Zmluvnej strany uréenu v zahlavi Zmiuvy.

Za defi dorucenia zasielky sa povaiuje aj den, vktory Zmluvna strana, ktorda je adresatom, odoprie
dorudovanu zasielku prevziat, alebo 3 (slovom: treti) pracovny deri odo dna zadatia plynutia odbernej lehoty
na vyzdvihnutie zasielky na poste.

Pri ostatnych spdésoboch dorucovania (dorucovanie zaslanim faxove] alebo e-mailovej spravy), sa tieto
povazuju za dorufené vytlaéenim potvrdenia o odoslani faxovej spravy ztechnického zariadenia
odosielatela alebo zobrazenim spravy o doruceni e-mailovej spravy na technickom zariadeni odosielatefa.

Ak vec neznesie odklad alebo ak tak ustanovuje Zmiuva, maji Zmluvné strany pravo oznamovat si délezité
skutocénosti pre plnenie jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy, alebo skutoc¢nosti inak vyznamné, pokial tato
Zmluva neurcuje nieto iné, telefonicky.

€lanok IX.
Zaverecné ustanovenia

-»
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1. Tato Zmluva je platna driom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a pravne (&inky nadobugy
vzmysle ustanovenia § 47a zékona ¢. 40/1964 Z.z. Obciansky zdkonnik, v zmysle neskorsich predpisoy
a suvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujici defi po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri

zmldv vedenom Uradom vlady SR.

2, Tato Zmluva mdze byt zmenend alebo doplnend vyluéne vo forme pisomného dodatku oéislovaného,
podpisaného a schvéleného oboma Zmluvnymi stranami.

3. Vpripade, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutoénitelnym, nema to
vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavizuju, ze takéto neplatné

alebo neuskutoénitelné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v prdvnom zmysle nahradzuje.

4. Po pominuti pravnych ucinkov tejto Zmluvy zanikaju vietky prdva a povinnosti zo Zmluvy s vynimkou tych,
ktoré vzhfadom na svoju povahu maji trvat aj po jej zaniku.

5. Prava, povinnosti ako aj pravne pomery vyplyvajlice z tejto Zmluvy sa riadia platnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

6. Tato zmluva je vypracovana v 4 (slovom: $tyroch) rovnopisoch. Po 2 (slovom: dvoch) rovnopisoch obdrzi
kazda zo Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu si preditali, jej obsahu rozumeju a na znak sthlasu Zmluvu podpisuja.

8. Neoddelitefnou suéastou tejto Zmluvy je priloha:
- Priloha &. 1: Specifikacia predmetu pinenia

V Bratislave dria: V Bratislave
Za Odberatela: Za Dodavatefa:
Jozef POJE‘ET Ing. Jan Kostka
predseda predstavenstva nerdiny riaditel predseda predstavenstva
Letisko M.R. Stefénika — Airport Bratislava, a.s. (BTS) ALCASYS Slovakia, a.s.
_L\I
/
/

Oto Sinkovic
¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre rozvoj a
sprdavu majetku
Letisko M. R. Stefdnika — Airport Bratislava, a.s. (ETS)
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Priloha &, 1: Specifikicia predmetu plnenia

k Zmluve o poskytovani sluZby pre zariadenia €& dodavatela: 04042018/2018 a ¢&. odberatela: Z/BTS/DOP-
1TS/76/2018

| Ks Popis produktu | Cena/Ks (bez DPH)

1 COMPREHENSIVE GATEWAY SECURITY SUITE BUNDLE FOR NSA 3.960,- EUR
2600, 3 Years (24x7 HW/SW support with firmware updates,
Gateway Anti-Virus, Anti-Spyware, Intrusion Prevention and
Application Intelligence and Control, Service subscription and
Hardware replacement protects)

V Bratislave dia V Bratislave
Za Odberatefa: Za Dodavatela:
Jozef PMEQ[ Ing. Jdn Kostka
predseda predstavenstvd.d enerdlny riaditel predseda predstavenstva
Letisko M.R. Stefdnika ~ Airport Bratislava, a.s. (BTS) ALCASYS Slovakia, a.s.
P

Ny

Oto Sinkovic

¢len predstavenstva a vykonny riaditef pre rozvoj a
spravu majetku
Letisko M. R. Stefdnika —Airport Bratislava, a.s. (BTS)



